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Neuviéme année.

N 34

Samedi 26 Aodt 1871.

CONTEUR

VAUDOIS

JOURNAL DE LA SUISSE ROMANDE

Parnissant tous les Samedis.

PRIX DE LPABONNEMENT :

pour la Suisse: un an, 4 fr ; six mois, 2 fr.; trois mois, 1 fr.
Pour l'étranger: le port en sus.

On peut s’abonner aux Bureaux des Postes ; — au magasin
Monnet, place de Saint-Laurent, 4 Lausanne ; —ou en s’adressant
par écrit & la Rédaction du Conteur vaudois. — Toute lettre et
tout envoi doivent étre affranchis.

Lausanne, 26 Aout 1871.

Monsieur le Rédacleur,

Convenez que dans votre article intitulé: Mari et
femme, de votre dernier numéro, vous traitez bien
rigoureusement ces pauvres maris et femmes?

Malheureusement on est forcé de reconnaitre
quil y a beaucoup de vrai, mais cependant il y a
aussi bon nombre d’heureuses exceptions. Quant &
moi, Monsieur le Rédacteur, qui suis mariée de-
puis plus d’'un demi quart de siécle, j’ai eu le
bonheur de ne pas nous reconnaitre dans la triste,
mais comique peinture que vous nous tracez des
rapports du mariage.

Mais 4 quelles causes faut-il attribuer pareils
effets? — Voila la question qui vous vient & Desprit
chaque fois qu'on y réfléchit. — Hélas! d’abord &
Péducation, et ensuite & la légéreté du siécle ol
nous vivons.

En effet, apprend-on & la jeunesse & penser sé-
rieusement, & sentir, & aimer réellement?

La plupart des jeunes gens prennent pour de
Pamour D'entrainement qu’ils éprouvent pour telle
ou telle personne qui leur plait, plutdt extérieure-
ment, car pour l'intérieur, pour les qualités de ceeur,
pour le gout du travail, de l’économie, pour la
modestie, la piété, en un mot, pour tout ce qui
peut étre la source d’un sentiment vrai, d’un amour
réel, y songent-ils seulement?

Pour le plus grand nombre d’entre eux on peut,
sans crainte de se tromper, répondre: Non.

Pourvu que la jeune personne soit jolie, pim-
pante, avec des habils 4 la mode, et surtout qu’elle
soit riche, le reste on n’y regarde pas, et s'il arrive
parfois d’y réfléchir, on a mille raisons pour ne pas
trop s’y arréter.

Et les jeunes filles ? lesquels préférent-elles parmi
les jeunes gens qu’elles sont appelées 4 fréquenter?

Ce sont généralement ceux qui ont unme jolie
tournure, qui sont toujours bien mis, ceux qui sa-
vent le mieux les flatter, étre galants, empressés
auprés d’elles pour satisfaire et méme prévenir
leurs moindres caprices.

Mais quant & rechercher la solidité du caractére,
I'amour du travail et surtout la moralité, elles n’y
songent pas davantage.

_ Faut-il s’étonner avec cela si I'on ne trouve pas,
plus tard, dans le mariage, la durée d’un sentiment

qui n’avait rien de sérieux, de profond? — Non
certes. .

Pour trouver le bonheur dans cette union qui est
pour la vie, il faut qu’elle soit fondée sur une affec-
tion véritable et profonde qui comprend ce qu’est
le dévouement, 1'abnégation, le devoir. Alors seule-
ment les époux seront vraiment des amis ayant,
I'un pour Pautre, les égards, les prévenances qui,
trop souvent hélas, ne durent que si peu chez un
grand nombre de maris.

Excusez-moi, je vous prie, Monsieur le Rédac-
teur, et recevez mes salutations empressées.

Une de vos abonnées.
—~~e O~

L’abnégation en France.

Imaginez-vous que la nuit derniére, dit M. Pierre
Véron dans un courrier de Paris, je fis un réve
vraiment étrange. _

Dans ce réve je voyais une foule énorme assiéger
les portes de I’Assemblée pationale.

Et comme les gardes qui surveillaient aux bar-
riéres du Louvre parlementaient, demandant A cetle
foule ce qu’elle voulait :

— Nous voulons, répondaient-ils tous d’une voix,
parler & la commission du budget. Et alors on les
introduisait. Et un premier orateur prenant la pa-
role disait :

La France est malheureuse, tous ses enfants lui doi-
vent leur concours. Je viens au nom des fabriques
de sucre vous prier de frapper sur nous un nouvel
impot que nous serons heureux de payer.

— Moi, faisait un second, je représente les soie-
ries. Nous avons reconnu qu’il était juste de sup-
porter notre part pour des besoins publics. Nous
payerons cinq pour cent de grand cceur.

— Moi, reprenait un troisiéme, -je viens au nom
des distillateurs. 11 est légitime que nous puissions
contribuer au rachat de la patrie ? et, sans attendre
la loi, nous avons résolu de verser dés & présent un

Et cela continuait ainsi et tous rivalisaient de dé-
vouement et de désintéressement et je me disais
dans mon réve :

Un pays ol le patriotisme a de pareils élans ne
peut pas périr.

Et cette pensée me fit faire un tel bond de joie,
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que je me réveillai en sursaut tenant 4 la main un
journal dans lequel on lisait, hélas! que la com-
mission du budget était assaillie des réclamations de
toutes les industries, demandant qu’on frappdt leur
voisine en les laissant indemnes elles-mémes.

La réalité m’apparut navrante.

Jadis, c’était le mot ¢mpossible qui n’était pas
francais, maintenant c’est le mot abnégation. Déci-
demment notre situation n’est pas rose.

—_————

Lou Muzé de Liézena.

Rizarda in patois de Lavé.

Samin dau Crélairon et Piéro de la Madjula‘, duve
galéza recruve de l'anaie, traversavan on dzoi, la
plleice dau Coulidzo. Tot d’on cou, Samin ke voué-
tive de cé et delé, et ke remarcave tot cin ke viiai,
balla on cou de caudo & son camerado et lai dit:
Piéro ! vouéte-vai 1¢ damon. S’ébai cin ke I’é ke sau
fenitré ke san tan plle grante ke le z’6tre ?

-— Te ne sd pd, mon pouro Samin ! L’¢ lou Muzo *
de Lozena. l

— Ah!l.. Et k’é-te cin, por on Muzd ?

L’é ike i6 I'on garde dou Momié¢ ke I'an mé de
trei mil’an.

— Kaise-te, baugro de dzanllau de Piéro! Me
prin-to por onna bita, por me fére incraire de tole
crake ?

— Sin la craka! I'¢ la pura vereta! 1& z’é vu, de
mé dou jet vu ! Et I'é me, Piéro de la Madjula, ke
te lou di ! Ou-to, m'n ami Samin ?

— Ah! te m’in deri tan, k’a la fin fodra pourtan
bin te craire. . Md I'in a per devei tzi no, dei Mo-
mié. Tot & fé bouné dzin, mafion ! Adi prest & rin-
dre servisso au mondo ! Et mardjon! duke vinian &
na tan granta villondze®, m’é t’avi ke no fo treti no
féere Momie. L.-D. M.

NB. Dans le patois de Lavaux les deux Il sont
toujours mouillées.

Lo movien et lo gigot.

On novien,* bon po la dint, qu’étai in pinchon
avoué n’a binda dé farceur, trovavé adé qu’on lai
fasal dai pochon trau petité, et sé pinsivé que sé
camerade n’étion qu’on moué de lio.

Ne sé pas que féré avoué cé gailld, sé desai la
cousenaire, n’a jamé prau medzi !

No faut lai bailli on gigot tot enkiai, lai dese ion
dai pinchenére, po verré se serai contint.

Lé bon.

On dzo, on lai mé dévan un puchint gigot dé mu-
ton dé chi 4o sa livrés! Nottron cor lo viré, lore-
viré, tatounné pai ti 1é carro avoue sa fortsetta, et
quand T'a zu bailli dot &o trai iadzo lo tor, se de
de in marmottin: « Lé po sti cou, — 4 chintré lo
min, — que 1é z’autro daivon avai dai rudo cartai
dé tsai !l » L. C.

! Domaine situé sur les monts de Lavaux.

2 Le Musée.

3 Vieillesse, caducité.

4 L’aveugle.

TOAST A LA SUISSE

Porté par le Dr ORDINAIRE, au banquet du Tir régional
offert par la ville de Macon awx délégués de la Suisse,
le 9 aoiit 1871w

Homere aveugle et vieux faisait vibrer sa lyre,
Et la Grece enchantée acclamait ses accords.
Je ne suis pas llomere, et n’ai pas son empire
Je suis loin de prétendre exciter vos transports.

Démocrate éprouvé, je viens en cette féte,
Exprimer a la Suisse, a ses représentants,
Ce qu'éprouve en son cceur, un bien faible poéte,
De la reconnaissance essayant les accents.

Un jour, on envoya dans la jeune Italie,
Des soldats attaquant Rome et sa liberté;
Je protestai soudain contre cette infamie,
Pour sept ans en exil, on me vit transporté.

La Suisse alors devint ma nouvelle patrie;

Le proscrit se souvint de son aimable accueil;

Trop heureux, s'il pouvait lui consacrer sa vie
Si devait survenir pour elle un jour de deuil.

Mais non, la Suisse est libre, et voit, indifférente,
Dans les pays voisins, s'agiter les tyrans ;

Forte en sa république, elle est indépendante,

Et n’a pas a lutter contre des prétendants.

Ce qui la rend puissante et toujours invincible,
Cest qu'elle est sans armée et jamais sans soldats,
Atteignant 'ennemi comme elle atteint la cible,
Et que tout citoyen chez elle a 'arme au bras.

Prenons-la pour exemple, imitons I’Amérique,
Bannissons a jamais les empereurs, les rois;
Restons unis surtout, gardons la République,

Qui seule peut donner la paix, l'ordre et nos droits.

0 Suisse bien aimée! 6-sceur de notre France!
Tu sus en tous les temps partager nos douleurs,
Seconder nos efforts et notre délivrance,

Offrant & tout proscrit tes statuts protecteurs.

Et n’avons-nous pas vu dans la guerre infernale,
Dont la France un beau jour saura bien se venger,
Plus d’un blessé sauvé par la croix fédérale,
Comme astre de salut, éloignant le danger.

La France succombait, trahie et palpitante,
Sous des chefs achetés, la livrant sans combats ;
Alors, tu sus braver la Prusse triomphante,
A nos soldats, ouvrant et ton sol et tes bras.

Macon en cetle féte, offerte a I'Helvétie,

Est heureux de te tendre une amicale main ;
Ilier, nous succombions, tu nous sauvas la vie,
Nous saurons, s'il le fauat, tous étre & toi demain.

Si ton gouvernement et si libre et si sage,
Par un despote un jour se trouvait menacé,
Je pourrais impuissant étre arrété par I'age,
Mais alors par mon fils, je serai remplacé.

Blessé dans le Tyrol, puis défendant la France,
Il devint officier du grand Garibaldi,

Nommé représentant (1), il combat & outrance
De notre République un puissant ennemi.

C’est qu’en ton sein, belle Helvétie,
Le fils du proscrit a puisé

La haine de la tyrannie

Et 'amour de la liberté.

(1) Député du Rhone.
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